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1 Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das EasyBus3®-System installieren
und warten.

Bitte folgen Sie den Anweisungen unten.

- Die Installation oder Wartung muss gemaf der Anleitung erfolgen.

- Beachten Sie alle nationalen und 6rtlichen elektrischen Vorschriften.

- Beachten Sie die Warnungen und Vorsichtshinweise in dieser Anleitung.

- Die gesamte Installation und Wartung muss von einem Handler oder einer qualifizierten Person
ausgefihrt werden.

- Alle elektrischen Arbeiten missen von einem zugelassenen Techniker geman den értlichen
Bestimmungen und den Anweisungen in diesem Handbuch ausgefihrt werden.

- Seien Sie bei der Installation und Wartung vorsichtig. Verbieten Sie Fehlbedienungen, um einen
elektrischen Schlag, Verletzungen oder Todesfélle und andere Unfalle zu vermeiden.

Das EasyBus3®-System (einschlieBlich aller EasyBus3®-Module) muss:

- Von einem qualifizierten Installateur oder einem qualifizierten Servicetechniker installiert, in
Betrieb genommen, gewartet, repariert und ausgebaut / demontiert werden. Wenn eine dieser
Arbeiten ausgefihrt werden soll, bitten Sie einen qualifizierten Installateur oder einen
qualifizierten Kundendienstmitarbeiter, diese fiir Sie auszufihren. Ein qualifizierter Installateur
oder ein qualifizierter Kundendienstmitarbeiter ist eine Person, der Uber die erforderlichen
Qualifikationen und das entsprechende Wissen verfligt, um die erforderliche(n) Aufgabe(n)
auszufthren.

Fir alle Aufgaben im Zusammenhang mit der 230VAC-Stromversorgung:
- Muss die Installation und Wartung von einem qualifizierten Elektroinstallateur ausgefuhrt
werden, der die Einhaltung aller gesetzlichen und behdérdlichen Vorschriften gewahrleistet.
- Mussen alle Verkabelungen und Verbindungen im spannungslosen Zustand und gemaR den
Anweisungen des ortlichen Energieversorgers ausgefihrt werden.

2 Allgemeine Informationen

2.1 Komformitat
Das EasyBus3®-System (einschlieBlich aller EasyBus3®-Module) erfiillt die folgenden Standards:

v" EN 60730-1

https://ec.europa.eu/eip/ageing/standards/home/sensors-actuators-and-
alarms/en-60730 en
v

CENELEC EN50065-1
https://www.cenelec.eu/standardsdevelopment/ourproducts/europeanstandards.h
tml
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2.2 Hinweise zur Entsorgung

Anweisungen zur Entsorgung des Gerits

Die EasyBus3®-Module enthalten Elektronik. Bitte nicht mit dem normalen
Abfall entsorgen. Senden Sie es an SDATAWAY zurlick oder entsorgen Sie
es gemaB den ortlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Elektronik.
Entsorgung gemanB WEEE-Richtlinie in der Europaischen Union.

2.3 Erklarung der Symbole

Stromschlag- oder Verbrennungsgefahr (230 VAC)

Alle elektrischen Arbeiten missen von einem lizenzierten Techniker
geman den ortlichen Bestimmungen und den Anweisungen in diesem
Handbuch ausgefuhrt werden.

Warnung, um lhre Aufmerksamkeit auf wichtige Punkte zu lenken. Die
Nichteinhaltung dieser Punkte kann:

- Die Systemfunktionen beeintréachtigen / reduzieren.

- Die Module und / oder die gesamte Installation beschadigen.

& Achtung, HeiBe Oberflache

2.4 Betriebsbedingungen

Minimale / Maximale 5-40°C
Umgebungstemperatur:

Luftfeuchtigkeit 0 — 95% rF, nicht kondensierend
Betriebstellung Nur zur Innen Anwendung geeignet

2.5 Lager- und Transportbedingungen

Die EasyBus3®-Module missen bei Umgebungsbedingungen von -10 ° C bis 60 ° C, 0 bis 95% rF,
nicht kondensierend gelagert und transportiert werden.
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2.6 Copyright ©

Diese Dokumentation und ihr Inhalt sind Eigentum von SDATAWAY SA.
Die vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung ist nur fir die Verwendung von EasyBus3®-Produkten
gestattet.

Der Autor und SDATAWAY SA haften nicht fir in diesem Dokument enthaltene Fehler und deren
mdgliche Folgen. Diese potenziellen Fehler umfassen Schreibfehler, Fehler bei Ubersetzungen und in
Transkripten.

© 2018 SDATAWAY Alle Rechte vorbehalten. Nicht-vertragliche Abbildungen, technische Daten kénnen
jederzeit geandert werden

3 Geratebeschreibung

Das Easy3-B24-Gerat kann von einem Easy3-M-Mastergerat gesteuert werden. Seine Funktion ist die
Steuerung und Uberwachung eines 24VDC Brandschutzklappe und / oder eines Rauchmelder.

Das Modul beinhaltet die gesamte EasyBus3®-Technologie:
» Adressierung durch RFID Etiketten

» Bluetooth-Konnektivitat fir Wartung und Test
» Farb-LEDs zur einfachen Statusiiberwachung
>

Magnetische Befestigung oder einzelne Schraube.

4 Technische Merkmale

Beschreibung Name Min. Typ. Max. Einheit
Eigenschaften der Stromversorgung
Versorgungsspannung VEasy3-B24 230 Vac
Stromverbrauch ohne Last Peasvs-B24 146 \\/,O
Stromverbrauch, 0.3A max. Last PEnsv3-824-Max 14 va
8.6 w
Motorsteuerung
Motorbefehlsspannung VMortor-cMD 24 26.4 Vdc
Maximale Motorleistung Pmotor 10 VA
Spannung der Motorkontakte VMotor-IN 24 26.4 Vdc
Motorkontakte Strom IMoToR-INN 1 mA
Rauchmelder
Versorgungsspannung des Rauchmelders VbetecTor 24 Vdc
Rauchmelder maximale Leistung Pberecror 0.6 VA

Powerline-Kommunikation

Frequenzen frLc 100 240 kHz
Modulationen Mod PSK/FSK
Baudrate - 2400 28800 Bps
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5 Elektrische Anschliisse

Motorkontakte X2
Motorsteuerung X1

Rauchmelder X3

Die Steckverbinder fiir Motorsteuerung und Motorkontakte sind mit dem Mate-N-Lok-Steckertyp
kompatibel.

Der passende Typ muss auf den Motorkabeln der Brandschutzklappe montiert werden, um einen
ordnungsgemaBen Anschluss zu gewahrleisten.
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5.1 Motorsteuerung (X1)

Der X1 Steckverbinder ist der Anschluss zwischen dem Modul Easy3-B24 und dem
Brandschutzklappenmotor. Damit kann das Offnen und SchlieBen des Motors gesteuert werden.

X1
Motor

Pin Nr. Beschreibung

1 Offnen-Befehl

2 ov

3 SchlieBen-Befehl
Beschreibung Min. | Nom. | Max. | Einheit
Anschlusstyp Mate-N-Lok
Versorgungsspannung 24 26.4 Vdc
Versorgungsstrom 0.3 A
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5.2 Motorkontakte (X2)

Der X2 Steckverbinder ist der Anschluss zwischen dem Modul Easy3-B24 und den Motorkontakten. Es
ermoglicht die Uberwachung der Motorposition.

Pin Nr.

X2
Contacts

Beschreibung

4,3
2,5
1,6

Geschlossener Kontakt
Nicht verbunden
Offener Kontakt

Beschreibung Min. | Nom. | Max. | Einheit
Anschlusstyp Mate-N-Lok
Versorgungsspannung 24 26.4 Vdc
Versorgungsstrom 1 mA
Seite 8/ 18 Uberarbeitung 2 / Marz 2022
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5.3 Rauchmelder (X3)

Der X3 Steckverbinder ist der Anschluss zwischen dem Modul Easy3-B24 und dem Rauchmelder. Damit

kann das Rauchmelder-Signal Gberwacht werden.

Wenn das Rauchmelder-Signal unterbrochen
wird, wird der Befehl fir die Brandschutzklappe
Q automatisch auf ,Schlieen” gesetzt.

Wenn kein Rauchmelder angeschlossen ist,
muss eine Drahtbriicke zwischen Pin 1 und 2
angeschlossen werden.

IN 24V24V OV
X3
Sensor

Pin Nr. | Beschreibung

1 Detektor Eingangssignal
2,3 Detektor-Stromversorgung
4 oV

Typischer Anschluss eines Rauchmelder-Moduls:

3
EoRN IR Y N R \
1 1
1 1
' 24V ov '
i Detektorkontakt Detektorversorgung :
1
'\\ _________ Rauchmelder_ _ _ _ ________ 4
Description Min. | Nom. | Max. | Einheit
Versorgungsspannung 24 26.4 Vdc
Versorgungsstrom 25 mA
Leitungsquerschnitt 0.2 1 mm?

Alle Easy3-B24 werden mit eine Drahtbriicke zwischen die Stifte 1 und 2 geliefert, um einen

Rauchmelder zu simulieren.
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5.4 EasyBus3® Netzwerk

Am Easy3-B24 ist ein 60 cm Kabel vormontiert, um es an das EasyBus3®-Netzwerk anzuschlieBen.

[("IEasyBus®
>
-

auar  ELE

B

Beschreibung Min. Nom. | Max. Einheit
Versorgungsspannung 230 Vac
Versorgungsstrom 45 VA
26 w
Leitungsquerschnitt 1.32 mm?
Kabelldnge 60 cm

Das EasyBus3®-Netzwerk ist an das 230 Vac-Netz
angeschlossen. Alle Verbindungen im EasyBus3®-
Netzwerk missen geeignete Anschlisse
verwenden.

Die EasyBus3®-Teilnetze sind proprietare
Stromleitungsnetzwerke.

In diesen Netzwerken diirfen nur EasyBus3®-
Produkte installiert sein.

Das Hinzufligen von zusétzlichen nicht
kompatiblen Produkten kann zu Sch&aden an den
Modulen und / oder der gesamten Installation
fahren.

EasyBus3®-Teilnetze kénnen nicht als
Stromversorgungsnetzwerk verwendet werden.
Es ist strengstens verboten, T13-Stecker zur
Versorgung anderer Gerate zu installieren.
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6 Funktionen

6.1 Logik des Systems

Das folgende Diagramm zeigt Die Logik des Systems in den verschiedenen Systemzusténden. Die
Pfeile zeigen die Ubergdnge zwischen den Zustédnden an. Sie sind in der folgenden Tabelle
beschrieben.

Detektor
- Alarm

Initialisie
ren

Nr Beschreibung

—

System initialisiert

2,4 Befehl von Offnen zu SchlieBen geédndert

3 Offener Kontakt erkannt

5,7 Befehl von SchlieBen zu Offnen gedndert

6 Geschlossener Kontakt erkannt

8 Der Alarmkontakt vom Melder ist zur Normalitat zurlickgekehrt

9 Die Alarm vom Melder ist zu Fehler geandert
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6.2 Adressierung Etikette

Die Konfiguration der EasyBus3®-Adresse muss mit eine bestimmte RFID-Etikette erfolgen.

Die Etikette muss in dem dafiir vorgesehenen Bereich geklebt werden, wie es in der folgenden
Abbildung zu sehen ist:

RFID TAG
Von 1 bis 128

Wenn das Easy3-B24 Modul nicht mit eine RFID Etikette
ausgestattet ist und / oder nicht manuell Gber Bluetooth adressiert
wurde, wird es vom EasyBus3®-System nicht erkannt.
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6.3 LEDs Anzeige

Es stehen zwei LEDs Anzeigen zur Verfligung:

Status der LEDA
Brandschutzklappe

Initialisierung Wei3
Motoréffnung Blinkt griin
Motor offen Grin

Motor schlieBt
Motor geschlossen

Rauchmelder-Alarm

Blinkt rot-griin

Grin kurzes

Pulsieren
Blinkt rot

Modul-Status
(Kommunikation)

LED A zeigt den Status der
Brandschutzklappe

. LED B zeigt den

Kommunikationsstatus des
Moduls

LED B

Kommunikation 1 x grin
funktioniert Pulsieren
Kommunikationsfehler | Rot
Bluetooth aktiv Blinkt blau
Bluetooth verbunden Blau
Netzwerk hervorheben Weil3
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6.4 Taste

Die Hauptfunktion der Taste besteht darin, die Bluetooth-Verbindung zu aktivieren.
Ausfihrliche Informationen finden Sie in Kapitel 6.5 Bluetooth-Verbindung.

Mit einem kurzen Druck auf die Taste wird die Bluetooth-Verbindung fiir eine Minute aktiviert.

Taste

Stilllegung des Moduls Uber die Taste:

Mit der Taste kann das Gerat auch auBer Betrieb oder Stillgelegt gestellt werden. Die folgende
Reihenfolge muss eingehalten werden:

1. Drlcken Sie die Taste und halten Sie sie 5 Sekunden lang gedriickt
2. Alle LEDs leuchten weif3, um das Zuriicksetzen zu bestétigen
3. Lassen Sie die Taste los
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6.5 Bluetooth-Konnektivitadt

Far die Verbindung zu einem Easy3-B24 ist eine Smartphone-Anwendung erforderlich, die mit Apple
iOS- und Android-Systemen kompatibel ist.

Die Bluetooth-Verbindung ist immer deaktiviert und muss entweder durch Driicken der Geratetaste oder
per Fernzugriff Gber die Easy-H-Schnittstelle aktiviert werden.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, sind folgende Aktionen mdglich:
- Lesen des Gerétestatus
- Lesen des Statistikz&hlers
- Konfigurieren der Gerateadresse und -frequenz

- Manuelle Steuerung zum Offnen / SchlieBen, um die Installation zu testen

Laden Sie lhre Easy3-App fur iOS oder
Android herunter, um die Bluetooth-
Verbindung zu aktivieren.

www.easybus3.com

Easy3 i@"%%

[=] i

6.6 Funktion Stillgelegt

Wenn das Gerat zum ersten Mal an das Stromnetz angeschlossen wird oder nach einer Stilllegung
(Detaillierte Informationen finden Sie in Kapitel 6.4), befindet es sich im Stillgelegten Zustand.

In diesem Zustand wird der Brandschutzklappenmotor automatisch gedffnet, um die Installation einfach
testen zu kdnnen.

Sobald das Gerat vom Easy3-H + Easy3-M konfiguriert wird, 6ffnet es die Brandschutzklappe nicht mehr
automatisch.

6.7 Kommunikations-Timeout

Wenn der Easy3-B24 1 Minute lang keine glltigen Daten empféangt, schlieBt er automatisch die
Brandschutzklappe, um sicherzustellen, dass sich das System in einem sicheren Zustand befindet.
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7 Mechanische Befestigung

Im Kunststoffgehause befinden sich zwei starke Magnete, die die Befestigung auf jeder metallischen

Oberflache gewahrleisten. Die Fixierkraft kann abh&ngig von den Materialeigenschaften der Metallplatte
variieren.

Sollte die magnetische Fixierung aus irgendeinem Grund nicht ausreichen, ist es méglich, das Gerat mit

einer Schraube zu fixieren. Das Schraubenloch befindet sich unter der Schutzabdeckung. Das Loch-
Maf und die Position sind in der Abbildung unten dargestellt.

059,

43.5
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8 Abmessungen

EasyBus3® Easy3-B24 Abmessungen

150.0

55.0 87.0
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9 Kontakt

Besuchen Sie unsere Website, um alle Informationen zu EasyBus3® zu erhalten und die neueste
Version dieses Handbuchs herunterzuladen.

www.easybus3.com
support.easybus3.com

Scannen Sie hier, um die neueste Version der technischen Handblicher des EasyBus3®-Systems
herunterzuladen.
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